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Vivace J. = ca. 100

Text: 15. Jh. / 3. Str.: Leipzig 1545
Melodie: 15. Jh.
Satz: Dominik Giesen (¥*1994) 2021
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1. Un - sers Her - zens Won - ne liegt in prac - se - pi - o und
leuch - tet wie die Son - ne ma - tris in gre - mi - o.
2. Trost mir mein Ge - mil - te, o pu - er op - ti - me__ durch
al - le dei - mne Gi - te, o prin - ceps glo - 11 - ae
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1. Un - sers Her - zens Womn’ liegt in prae - se - pi - o und
leuch - tet wie die Sonn’ ma - tris in gre - mi - o.
2. Trost mir mein Ge - miit, o pu - er op - ti- me__ durch
al - le dei - mne Git), o prin - ceps glo - 11 - ae
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1. Un - sers Her - zens Won - ne liegt in prae - se
leuch - tet wie die Son - ne ma - tris in gre
2. Trost mir mein Ge - mil - te, o pu - er op
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3. O Patris caritas, o nati lenitas! 4. Ubi sunt gaudia? 7 Nirgends mehr denn da,
Wir warn all verdorben per nostra crimina, wo die Engel singen 7 nova cantica
da hat er uns erworben caelorum gaudia. v und die Zimbeln klingen in regis curia.
Quanta gratia, quanta gratia. Eja qualia, eja qualia!

Ubersetzung der lateinischen Worte siche GL 253 und die editionCHOR.
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